boérdis Ulfarsdottir

ISLEX — norreen margmala ordabdk

1 Inngangur

ISLEX er samnorreent, rafreent ordabdkarverk sem er unnio hja oro-
freedisvidi Stofnunar Arna Magnussonar i islenskum freedum (SA)
(adur Ordabok Haskolans) 1 samstarfi vio fjérar adrar haskola- og
freedastofnanir & Nordurlondum, i Danmorku, Noregi, Svipjod og
Feereyjum. Samstarfsadilar verkefnisins eru Det Danske Sprog- og Lit-
teraturselskab (DSL) 1 Kaupmannahofn, Institutt for linguistiske, litter-
are 0g estetiske studier vid Haskolann 1 Bergen, Institutionen for svenska
spriket vid haskolann 1 Gautaborg og Frédskaparsetur Foroya i Pors-
hofn.

IsLEX er vefordabdk milli islensku og fimm annarra norrenna
mala. Hun hefur ad geyma teplega 50.000 islensk uppflettiord en
markmalin eru danska, norska (bokmal og nynorska), seenska og
feereyska. 1SLEX er eina norreena ordabdkin hingad til sem sam-
einar svo morg mal 1 einu verki. Hun er fyrst og fremst ordabok
yfir natimaislensku og taka uppflettiord, notkunardeemi og orda-
sambond einkum mid af malnotkun samtimans. Verkinu er eetlad
a0 svara brynni porf fyrir handheaegar ordabeekur milli islensku
og hinna norreenu malanna par sem peer baekur sem til eru hafa
flestar urelst og uppfylla ekki lengur krofur timans. En um leid er
markmid adstandenda verkefnisins ad bua til fjolpeetta, nystarlega
og vandada ordabok sem nyst getur sem flestum, {slendingum og
utlendingum, tungumadalanemendum, kennurum og pydendum,
og raunar Ollum peim sem porf hafa fyrir slikt verk. Vinnan vid
verkid st60 ad mestu leyti yfir & &runum 2006-2011 og var ISLEX
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opnad fyrir almennan adgang i november 2011, enda pott ymsum
verkpattum veeri pa ekki fulllokid.

[ pessari grein er fjallad um 1sLEx-verkefnid og er meginahersla
16g0 a pa peetti sem snua ad islenska hluta ordabdkarinnar. Efninu er
skipad & eftirfarandi hatt: 2. kafli lysir forségu og upphafi verkefnis-
ins, 3. kafli fjallar almennt um rafreenu ordabokina, 4. kafli greinir fra
verklagi vio ritstjorn i fjolpjodlegu samstarfi, i 5. kafla segir fra efni
og uppbyggingu ordabdkarinnar, 1 6. kafla er lyst notendaviomoti
hennar a vefnum og 1 7. kafla er fjallad um ymsa pa moguleika sem
btia i svona verki og hugad ad framhaldi pess. Lokaord eru i 8. kafla.

2 Upphaf verkefnisins

Upphaf 1sLex-verkefnisins ma rekja til tiunda aratugarins, um pad
bil 4ratug adur en byrjad var 4 sjélfri ordabokarvinnunni.! Arid 1994
réost Ordabok Haskolans (OH) i samvinnu vid Norreena malst6d i
Osl6 1 ad semja islenskan ordabdkarstofn sem ordid geeti grunnur ad
tvimala ordabdkum milli islensku og annarra Nordurlandamala. Til
verksins fékkst styrkur til tveggja dra fra Norreena menningarsjoon-
um. Ordabdkarstofninn skyldi vera um 50-70 puasund ord. Stofninn
var listi yfir valin ord i islensku med dherslu 4 nutimamalid, en hverju
ordi fylgdu upplysingar um ordflokk, formgerd (grunnord eda sam-
sett ord) og heimild um oroid. Kristin Bjarnadoéttir hafdi umsjon med
pessu verki (sja Kristin Bjarnadéttir 1998).

Lengi hafoi verid vilji til pess ad setja saman nutimalega islensk-
seenska ordabok, baedi 4 Islandi og 1 Svipjod, og arid 2002 var leitad
samstarfs vid Institutionen for svenska spriket vid Gautaborgarhaskola
um gerd slikrar ordabdkar. Ahugi var a pvi ad koma 4 sams konar
samvinnuverkefni vid Nordmenn um islensk-norska ordabok, og arid
2003 fékkst fjarstyrkur fra Det kongelige kultur- og kirkedepartement
i Noregi til undirbtinings pess. Norski samstarfsadilinn 1 verkefninu
vard Nordisk institutt vio haskélann i Bergen. Nordmenn 16gou dherslu
a a0 baedi norskt bokmal og nynorska skyldu vera med i ordabok af
pessu tagi en ekki bokmalid eingéngu. Fra upphafi var jafnframt
ljést ad pad yrdi 4 allan hatt hentugt ad baedi tungumalin, seenska og
norska, yrou unnin samhlida i sama tolvukerfinu.

Haldin var frumkynning 4 ordabdkinni { Kaupmannahdofn 2005, og

1 Sja nanar um forségu 1SLEXx: Pordis Ulfarsdéttir 2011, Svavar Gestsson 2011 og
Anders Ljuggren 2011.



Pérdis Ulfarsddttir: 1SLEX — norreen margméla ordabdk 43

ikjolfario lystu fulltraar fra Det Danske Sprog- og Litteraturselskab (DSL)
yfir vilja sinum til pess a0 taka patt i ISLEx med donsku sem markmal.
Eftir frekari vioreedur vard pad ur ad DSL sétti um fjarveitingu til ad
geta hafio verkid, og fékkst hun. Par med voru fjogur 16nd ordin adilar
ad verkefninu.

Patttaka Feereyja kom til sogunnar i arsbyrjun 2011 en pd var verkid
komid langt a veg 1 hinum léndunum.

Hvert land hefur séd um kostnadarhlidina vio sitt tungumal. Verk-
i0 hefur ad mestu verid fjarmagnad med opinberu fé 1 6llum patttoku-
Iondunum, auk styrkja tr samnorreenum og 60rum sjodum.

3 Rafraen ordabok

Pegar byrjad var a verkefninu héfdu runnid upp nyir timar 1 islenskri
ordabokargerd, tolvuteknin var stodugt 1 proun og ekki sist hafdi
veraldarvefurinn og allt umhverfi hans tekid storfelldum framférum
a lionum dratug. A faum arum hofou einnig krofur umhverfisins
aukist um ad sem mest af upplysingum veeru adgengilegar a vefnum,
gjarnan Okeypis. Pad er ekki ad ollu leyti einfalt i ordabdkarvinnu
ad svara pessum krofum vegna pess ad hvort sem birtingarformid
er rafreent eda ekki er starfio { edli sinu afar seinlegt, og heett er vio
a0 teknileg framsetning sem honnud er utan um ordabokarverk
snemma 4 ferli pess verdi 6paegilega fljott tirelt eda gamaldags. Reynt
hefur verid ad meeta pessum vanda i 1ISLEx med pvi ad endurbeeta
og byggja utan a gagnagrunn og notendaviomoét ordabdkarinnar eftir
pvi sem adstedur og fjarhagur hafa leyft.

ISLEX-or0abdkin er adeins til sem rafreent verk en hun var fra upp-
hafi aetlud til birtingar a4 vefnum. Ad sumu leyti gilda 6nnur 16gmal
um rafrena ordabdk en prentada bok. Rafreent verk byodur upp a
meiri hrada i upplysingaoflun, meira myndefni, hreyfimyndir og
hljéo, tengla innan verksins og ut fyrir pad (i adrar vefsidur). Einnig
hefur rafreen bok pann kost ad stodugt er heegt ad gera endurbeaetur
og breytingar sem skila sér strax til notandans. Rafreen bok hefur enn-
fremur moguleika 4 miklu meiri ttbreidslu en prentud bok. En fyrir
utan sjalfa ordabdkina hefur starfid vid 1sLEx skilad dyrmeetu gagna-
safni med skipulegum upplysingum um vensl norreenna tungumala
sem nyta ma i 60rum tilgangi, baedi hagnytum og freedilegum.

1sLEx-verkefnio er unnid 1 sérsmidudum gagnagrunni med viomot
fyrir vefbirtingu og er tolvukerfid rekid hja SA. Sérstakt vidmot er
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fyrir ritstjornarvinnu og annad sem er eetlad til uppflettinga, p.e. not-
endadsynd ordabokarinnar. Pessi tvé viomot eru gjordlik en baedi
seekja efnid 1 einn og sama gagnagrunninn.

4 Verklag vid ritstjorn

Fjorar til fimm ritstjornir i jafnmorgum 16ndum hafa ad jafnadi starfad
vid 1sLEx-verkefnid. Hver hdpur er sjalfsteed starfseining sem hefur
sé0 um sitt tungumal 1 ordabokinni. Edli malsins samkveemt er starf
islensku ritstjornarinnar allolikt starfi hépanna i Skandinaviu en
peirra verkefni er fyrst og fremst ad py0a islenskt efni ordabdkarinnar
& hin malin. Islenski hépurinn hefur sé5 um ad gera vidfangsmalinu
skil og bta pad 1 hendur ritstjora markmalanna. Vinnan vio verkefnio
hefur eetid farid fram samtimis 1 6llum 16ndunum, med peirri undan-
tekningu ad Feereyingar beettust ekki 1 hdpinn fyrr en arid 2011 eins
og aour segir.

Starfandi er samradsnefnd allra patttokulanda sem hefur pad
hlutverk ad annast formleg tengsl milli samstarfsstofnananna og eru
medlimir hennar jafnframt opinberir fulltrtar verkefnisins fyrir hond
sinna stofnana.

4.1 Verklag 4 Islandi

[slenska er vidfangsmal 1sLEx-ordabdkarinnar og er trvinnsla pess
margslungio starf en 1 grofum drattum felst htiin einkum 1 eftirfarandi
pattum. Ordum er skipt upp 1 merkingarlidi par sem pad 4 vid, samin
er ordskyring 4 islensku vid hvern lid, notkunardeemi eru buin til
eftir porfum, ordasambond eru feerd 1 stadlad form og samin vid pau
skyring. Sérmerkingum og millivisunum er komid fyrir par sem purfa
pykir, og sums stadar er mynd beett inn { flettugreinina. Asteedur pess
a0 islenskum skyringum er komio fyrir i flettugreinunum eru ymsar,
ein er st ad meo pvi feest skyrari sundurgreining a merkingarliounum
par sem peir eru fleiri en einn. Pad hefur lika komid & daginn ad
islenskar skyringar eru vida naudsynlegar til ad pydandinn hafi betri
tilfinningu fyrir pvi sem uppflettiordio felur i sér og geta jafnvel
komid i veg fyrir misskilning, par sem ritstjorar islenska hlutans og
markmalanna eru ekki peir somu.
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grein no kvk

—4 BEYGING
1
(= trjdgrein)
langur, trékenndur Gtvéxtur & tré, trjagrein

(= ritsmid)

ritsmid, litil ritgerd, einkum i bladi eda timariti, sem fjallar
um tiltekid efni

grein um békmenntir

(= nédmsgrein)
ném, kennsla og freedi um tiltekid efni, namsgrein, fag
hin var heest i premur greinum & lokapréfinu

(= lagagrein o.p.h.)

eitt atriéi i lista med samfelldum texta, t.d. i reglugerdum
og légum (lagagrein)

20. grein fiallar um tollamal

gera grein fyrir <malinu>
Utskyra <malid>

gera sér grein fyrir <astandinu>
skilja og pekkja &standid

taka <afsdkunina= til greina
sampykkja <afsékunina>

Mynd 1. Uppflettiordid grein. Biiid er ad vinna ordid d islensku en engar pydingar eru komnar
inn. Flettan er i fiorum merkingarlidum og eru islenskar skyringar vid pa alla. Notkunardeemi
eru i1id 2, 3 0g 4. Fyrir nedan strikid eru ordasambond sem einnig eru skyrd d islensku.

Ekki er farid eftir stafréfsr60 1 vinnu vid flettugreinarnar heldur er
a0 langmestu leyti unnid eftir merkingarflokkum (pvi er nanar lyst i
kafla 5.6). Steerstu ordflokkarnir prir, nafnord, lysingarord og sagnir,
hafa neer eingéngu verid unnir & pann hatt og auk pess stor hluti
atviksorda. Pannig hafa t.d. 61l ord innan merkingarflokksins bYr eda
LOGFRZDI verid unninieinu. Med pviad vinna eftir merkingarflokkum
faest mun betra samreemi i framsetningu ordabdkarinnar.? Adrir oro-
flokkar, fornofn, forsetningar og samtengingar (p.e. kerfisord eda
malfreedileg ord), hafa pd ad mestu verid unnir sem ein heild, enda
eru peir oroflokkar tiltolulega litlir.

Af 60rum verkpattum md nefna umraedur og samvinnu um flékin og
vandmedfarin ord og gagnryninn yfirlestur 4 notkunardeemum sem adrir
ritstjorar hafa btio til. Loks hefur eetid purft ad sinna samskiptum vio
samstarfsmennina & hinum Nordurlondunum, bregdast vid spurningum
og abendingum og leysa ir ymsum malum sem upp hafa komio.

2 1 eldri atgafum af Islenskri ordabdk (t.d. 2. Gtg. 1993) er vida afar mikid ésamremi i
skyringum 4 merkingarskyldum flettum par sem langt er 4 milli peirra i stafréfinu, sbr. t.d.
skyringarnar & ordunum hardsjéda og linsjéda.
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4.2 Verklag i Skandinaviu

Fjorar ritstjornir markmalanna starfa vid 1sLEx-ordabdkina i Skandi-
naviu. Starf peirra er einkum f6lgio 1 pvi ad pyda islenska efnio (upp-
flettiord, ordasteedur, ordasambond og notkunardaemi) yfir 4 sitt eigio
mal, donsku, norsku (bokmal og nynorsku), seensku og feereysku, og
beeta vid frekari upplysingum eda skyringum par sem porf krefur. I
Bergen py0ir sami ritstjorinn eetid baedi 4 norskt bokmal og nynorsku.
Eins og ritstjorarnir vid islenska hluta verkefnisins hafa kollegar peirra
i Skandinaviu tekid mid af merkingarflokkunum i pydingum sinum.
Petta fyrirkomulag tryggir betra samreemi i frdgangi greinanna en
einnig feer pydandinn vidari yfirsyn yfir arval orda innan tiltekins
merkingarsvids sem hann 4 kost & ad nota pegar hann parf ad velja
sem nakveemast jafnheiti vid islenska ordid.

bott ekki sé unnio eftir stafréfsrod geta pydendur hvers tungumals
avallt séd a hvaoda stigi tiltekio uppflettiord er i vinnslunni par sem
merkt er i sérstakan reit (sem ber vinnuheitio ,stig”) pegar btiid er ad
vinna flettugreinina. Ef ord er t.d. fullpytt 4 donsku er sett merki um
pad 1 reitinn og purfa pa ritstjorar danska hlutans ekki ad koma aftur
ad pvi ordi i brad.

Ritstjorar markmalanna hafa tekid virkan patt i uppbyggingu
1SLEX-ordabdkarinnar og veitt ritstjorninni 4 Islandi mikilveegt adhald
og er par pvi um a0 reeda akvedid geedaeftirlit. Pydendur hafa m.a. oft
komid med tilldgur ad nyjum uppflettiordum eda merkingarlioum,
peir hafa dskad eftir ad sett yroi inn notkunardeemi vid dkvedin ord og
lagt til breytingar & deemum sem peir hafa talid éfullneegjandi. Einnig
hafa peir komid auga a efnislegar og kerfislegar misfellur, beedi hverjir
hja 60rum og i islenska hluta verksins.

4.3 Samskipti

Par sem unnio er vid 1SLEX-ordabdkina i morgum londum samtimis
er algerlega naudsynlegt ad samskipti milli manna geti fario fram a
skjotan og paegilegan hatt. Nu eru til 6tal samskiptaleidir um rafreena
midla svo ad pad hefur ekki had verkefninu pott langt sé & milli
patttakenda landfreedilega séd. Dagleg samskipti hafa ad miklu leyti
farid fram um télvupost en einnig er notast vid sérstakt skilabodakerfi
sem er hluti af vinnuumhverfi gagnagrunnsins. I tengslum vid 1sLEX-
verkefnid var auk pess buin til sérstok lokud vefsida (forum-sida) par
sem birtar eru upplysingar um merkingarflokka sem eru tilbunir fra
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islensku ritstjorninni og sem pydendur geta pa byrjad ad pyda, og
einnig eru par ymsar toflur, fundargerdir o.p.h. og annad sem tengist
verkefninu.

grein no kvk

— HEYGING

1
(= tridgrein}
UM grein

(= ritsmid)
U artikkel
grein um békmenntir
i gin artikkel om litteratur

(= ndmsgrein)
Ul jundervisnings)fag, studieretning
hin var haest § premur greinum & lokaprofinu
I ho fekk best resultat i tre fag ved avsluttande eksamen

(= lagagrein o.p.h.)
UM paragraf
20. grein fiallar um tollamal

Il paragraf 20 handlar om tollspersmal

gera grein fyrir <malinu>
Ul gjera reje for <saka>
gera ser grein fyrir <astandinu=
U yara klar over <situasjonan=
taka =<afsdkuninaz til greina
Ul akseptera <orsakinga=>
wvera a graenni grein
il sitja pa den grane grein

Mynd 2. Uppflettiordid grein dsamt pydingum d nynorsku. DPetta er pad sem notandinn sér
pegar nynorsk ordabok er valin.

Asamt pessum rafreenu samskiptaleidum hafa ad jafnadi verid haldn-
ir tveir priggja daga vinnufundir ar hvert par sem allir patttakendur
hafa hist 1 eigin persénu. Pessir fundir hafa gagnast til upplysinga-
gjafar, umreedna og deetlana og eru menn sammala um ad samskipti
um tolvur geta ekki ad 6llu leyti komio 1 stad personulegra samtala.
Fundirnir hafa pvi verid mjog mikilvegur pattur i samstarfinu. Pyo-
endur verkefnisins 1 Skandinaviu hafa einnig hist reglulega til ad bera
saman baekur sinar.

Eftir ad ordabokin var opnud 4 vefnum 2011 hafa samskipti vid
notendur verid hluti af ritstjiornarstarfinu. A vefsidu 1SLEX er sérstakt
kerfi fyrir athugasemdir notenda (undir tenglinum 'Hafa samband')
sem heegt er a0 koma 4 framfeeri vio ritstjornina og hafa margir nytt
sér pad. Sagt hefur verid fra villum og 60rum agollum, bent hefur
verid 4 ord sem vantar o.s.frv. Allar slikar dbendingar eru skodadar
vandlega.
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5 EfniviOour 1SLEX

ISLEX er medalstor ordabok ad pvi er vardar fjolda uppflettiorda, med
teeplega 50.000 ord. Til samanburdar er fjoldi uppflettiorda 1 Islenskri
ordabok (4. Gitg. 2007) um 94.000, en st bok telst vera fremur stor.
gagnagrunni ISLEX eru félgin margvisleg gogn sem 06ll eru ndkveem-
lega skilgreind. Mynd 3 er e.k. fleedirit sem synir helstu paetti sem
snerta verkefnid.

DANSKA

FLETTA + ordflokkur

TEXTASOFN

ordhlutar

NORSKT BOKMAL

It

ardskyringar

H

[p A

notkunardaemi NYNORSKA

T

BEYGINGAR-

LYSING ordasambénd

SANSKA

framburdur

[ I T

FAEREYSKA

NOTENDUR

HEGBUN 0G notkunarupplysingar
UTLITSSTILLINGAR

sérmerkingar

millivisanir

merkingarsvid

athugasemdir

Mynd 3. Skipan ISLEX-ordabdkarinnar. Gagnagrunnurinn er tdknadur med stéra sivaln-
ingnum. Fyrir ofan hann er reitur med flettu og ordflokki, sem gegna veigamiklu hlutverki i
gagnagrunninum. Til vinstri eru mikilvaeg gagnasofn, textasdfnin og beygingar orda. Haegra
megin eru reitir med helstu gagnaeiningum i ISLEX, og lengst til heegri eru markmdlin,
danska, norska, seenska og feereyska. Nedan vid ISLEX eru toflur sem geyma upplysingar um
notendur, og stillingar d hegdun og 1tliti gagnategqunda.

A peim tima sem lidinn er fra pvi ad vinna héfst vid 1sLEx hafa safnast
saman miklar upplysingar { gagnagrunninn, baedi um islenska orda-
fordann og markmalin fimm. Afar mikill efnividur er folginn inni i
sjalfum flettugreinunum, p.e. pvi efni sem birt er undir hverri ein-
stakri flettu. Allt efnid byggist a kerfislega flokkudum upplysingum
(“tegundum”), jafnt islenski hlutinn og markmalin, og eru t.d. notkun-
ardeemi ein slik tegund og millivisun 6nnur tegund. Einingarnar hafa
sérstakt heiti eftir pvi hlutverki sem peer gegna i ordabokinni. Alls
eru skilgreindar um 80 tegundir gagna, par af er um helmingurinn
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eetladur fyrir upplysingar um islensku auk kerfislegra atrida, en hinn
helmingurinn er fyrir ymis gogn er varda markmalin fimm. Par eru
sjalfar pydingarnar vitaskuld fyrirferdarmestar en einnig eru par
notkunarupplysingar af ymsu tagi og beygingarendingar jafnheita,
allt sundurgreint eftir tungumalum.

5.1 Textas6fn og 6nnur hjalpargogn

Rafreen textasofn hafa a undanférnum aratugum leyst af holmi hefo-
bundna ordtoku sem 61l vidamikil ordabdkarvinna hefur 6hjakvaemi-
lega utheimt 1 gegnum tidina, par sem tilgangurinn hefur verid ad
leita uppi sem mest af heimildum um tiltekid ord, s.s. merkingu pess,
notkun, aldur, Gtbreidslu, beygingu o.s.frv. (Um kosti og galla texta-
safna vi0 ordabokargerd ma t.d. benda & Svensén 2004:56-59).
Vitnisburdur textasafna hefur fjolpeett gildi i ordabokarvinnu:

e Textarnir gefa visbendingu um hversu algengt eda sjaldgeeft
ordio er i malinu.

e Upplysingar fast um aldursdreifingu ordsins og notkunarsvio
pess.

e Haegt er a0 dkvarda merkingu ords (stundum fleiri en eina) at
frd samhengi pess 1 setningum.

o Akvedin mynstur orda geta komid 1 ljos { rédudum nidurstod-
um textasafnsleitar, p.e. mynstur um fasta ordanotkun sem
gera parf skil 1 ordabok en audvelt veeri ad yfirsjast med 60rum
heetti.

e TFjolbreyttir textar eru mikilveeg hjalp pegar btia parf til notkun-
ardeemi um ordin.

ISLEX telst til peirra ordaboka sem eru ad miklu leyti grundvalladar &
textasofnum, og birum vid svo vel ad hafa adgang ad fjolbreytilegum,
rafreenum islenskum textum. Einkum hafa tvo stor textasofn verid
mikilveeg hjalparteeki i starfinu.

Um svipad leyti og starfid vid 1sLEx hofst var Islensku textasafni komid
fyrir & vef stofnunarinnar. Textasafnid hefur aukist jafnt og pétt med
arunum og er steerd pess um mitt ar 2012 um 67 milljonir lesmalsorda.
Pad hefur ad geyma efnisflokkada og ad nokkru leyti aldursflokkada
texta par sem leitad er ad stokum ordum, i einum efnisflokki eda
fleirum 1 senn. Efnisflokkar textasafnsins eru t.d. SKALDRIT, FORNRIT,
SAGA 0g HEIMSPEKI, LIFFRZEDI, RAUNGREINAR 0g MATREIPSLA. Mynd 4
synir but af nidurstodu leitar i Islensku textasafni.
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anga ad Katthelti, Karlakérinn
etta: Annar peirra snaradi sér
&1l hjénaefni jéfn; faru fyrst
3 vid varum ad spjalla sasan i
ndirfyrirsdgn: - UM SI0HUNDRUD
einn daginn er hann syngjandi

sem homim voru settir peis sun
i eftir audefi sin. Peir verda
3 1 eyra, sagdl Dadi og horfdi
ar gasman ad heilsa peim, allir
rf. Madur verdur badi betri og
r pessi tidindi, Eg vard feiti
sem ég lék 1 Stubbrus, feita,
egri en Lodvik, Lidvik er ekki
voglusalgi & leidinni en allir
h Oskarsdéttic veru hressar og
unha og starfsfolk, "segir Bara

gar 1 veitingabid Gerdubergs. "

kata sjelida, Tvar vorpulegar loggur gengu fyrir gluggann sed hendur fyrir aftan
kat . Reyndi ad lita alls ekki & pvi bera ad mer var verulega illa brugdid. Hann
katy gatust upp 4 ad bida eftir afgreidslu og féru Ut. Eg horf2l 4 eftir peim pa
kit og hress Képavogsmer sem innan tidar gengur & kristinpa sanna télu, Drausurd
katir og yndislegir og greinilega vanir mannanna medhondlun. Eg hef einnig heyrt
Katir dagar, katt felk™: Fostudaginn 12. okt, k1, 19 haustfagnadur & Hotel Sbgu,
katt  falk"; Féstudaginn 12, okt. kl. 19 haustfagnadur & Hotel Sogu, midar til sd
Katir karlar, Hefur afingar pridjudaginn 17. sept k1. 13 i Félags- og bjénustusi
Katir karlar hefur sfingar pridjudaginn 17, sept, k1, 13 i Félags- og bjénustusi
katur  inn 4 syslumannsskrifstofu og sagdi vid a\‘qmlaslmmma- Jaja, heldurdu a
kat 4 syslumannsskrifstefu og sve - vildu pau helga sasbandid - 4 kirkju, A3 min
katum kunningjahépi. Mér dettur i hug saga sem mir finnst passa vel inn i umradu
katir  framhaldsskal mattu i Fjalbr la subummja i gar, en pa var
katur og med marg jarn 1 eldinum en nasta dag togast ekki upp Or honum ord og ha

var frandl hans Pordur kakali katur . en fair menn verda skemstnir ses hann med vini - lét hann ganga stgur len (ofsi)

degi, pegar allir veru ni bara katir . og gladlegir vindar blésu, Hin sagdi vid Eyjdlf: «pad er vegna pess ad ha |ofsi)

afdi svosem astadu til ad vera katur pvi ad hann er sannanlega glediefni giftingardagur détturinnar, pannig er (ofsi)

F of segir ad verid hafi honum katara . Sighvatur bad hann pa kveda kvadid pad er hann hafdi ort us Astridi. Ott (ottsv 1)
ikadi, Ottar kvedst verid hafa katari . Sighvatur bad hann kveda sér kvadi pad er hann hafdi ort us Astridi drot |ottsv_to)

il ldgmannsins. Gizur var hinn katasti . -Pad pydir 1itid fyrir Erlend ad pratta vid mig us jardir, sagdi hann, (oxinegjordin)
og veifadi hattinus. -Hann er katur , karlinn, sagdi biskupssveinnimn, -Hann hefur 1itid il ad katast yfir, pa (axinegjerdin}

katari wvard hann, Btti hann § salarhaska flikadi hann innri sanni sed pvi ad sni
katir sem na undir sig jordus og skreld. Aularnir sunu sitja velandi yfir aulask
katur @ Ara. -Pad er ekki svo 1itid ses hin og bérnin hafa pjadst vegna skaldska
katir . brin min lettist og lundin lifnadi. Margir kesu i bilinn 4 Aflagrandanus,
katari ad vera med pessu goda folki. pbkk sé soknarnefnd Neskirkju fyrir ad bjéd
kati  strakurinn, feiti trodurinn, og pad var einsitt hann ses ég lek 1
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(mannd)
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kéta strakinn, kankvisa prakkarann, tridinn. bannig =16 ég 1 gegn. Sem &g, einn
katur . hann er ekki skemstilegur, en hann er ekki vitlaus. Lidvik er langgafadas
katir og hressir, Petta var fj&lskyldubod, alveg agatt, Frandsystkini sin eru al
katar . en Gudrdn kennir ballett fyrir skélann og Lovisa jazz og leikfimi, Margir
kat sesm kennt hefur jazzballett og likamsrakt i tugl ara, «Vid erus buin ad stak

(rim!
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arhugans |
arhugans |
| sedoghey r£2006}
|sedoghey rt2006)

Mynd 4. Hluti af nidurstodu leitar ad ordinu Katur { Islensku textasafni. Ordid finnst  6llum
beygingarmyndum sinum. Parna er nidurstéoum radad eftir textaskrd. Aftast eru tenglar i
upplysingar um vidkomandi ritverk.

Nokkru adur hafdi verid opnadur adgangur ad vefnum Timarit.is sem
var samstarfsverkefni Landsbokasafns fslands - Haskolabokasafns og
bokasafna 1 Feereyjum og a Greenlandi. Timaritavefurinn er stafreent safn
sem veitir adgang ad milljonum myndadra eda skannadra bladsiona tr
blodum og timaritum gefnum ut 1 pessum 1ondum, en par er islenska
efnid langfyrirferdarmest. Blodin hafa ad geyma almennt fréttaefni, aug-
lysingar, efni 4 svidi bokmennta, sagnfraedi, settfraedi, pjoolifs, menningar,
atvinnuvega og vidskipta (sbr. http://timarit.is — Um vefinn). Med arunum
hefur leitaradgangurinn ordid greidari og bladsidum fjolgad, og hefur
mikid verid studst vi0 petta einsteeda gagnasafn vio uppbyggingu ISLEX-
ordabokarinnar. Mynd 5 synir but af leitarnidurstodum a Timarit.is.

Pessi tvo textasofn eru dmetanlegar ritheimildir um islensku og
hafa pau reynst émissandi vid ordabokarstarfid. Nt er ad visu haegt ad
leita a0 ordoum & 6llum veraldarvefnum og fa fjdlmargar nidurstoour
ur peirri leit, en oft er samhengid sem pannig feest mjog 6fullneegjandi
heimild um ordid og mikid er um siendurtekin tilvik. A9 auki koma
morg ord afar sjaldan fyrir i pvi efni sem birtist almennt 4 vefnum og
parf ad leita 1 verk rith6funda eda freedimanna til ad finna pau. Morg
slik verk er einmitt ad finna { Islensku textasafi.

En pratt fyrir mikla kosti textasafna eins og peirra sem hér hefur
veri0 lyst hafa pau sin takmork og ekki er heegt ad seekja 1 pau allan
fréoleik. Ef afla parf dkvedinnar vitneskju um sérteekan ordaforda
er venjulega betra ad leita hennar annars stadar. Med pessu er att
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Morgunbladia - 21. mai 2007
= 05 drgangur 2007, 137. tdlublad, Bladsida 17
‘3_ engar adrar kindur. Hin pekkir bara folk og byr ati i hesthisi
med hestunum okkar og svo leikur Katur, hundurinn okkar, sér
mikid vid hana. Han er farin ad pekkja

Dagbladid Visir - DV - 11. jandar 2000
':‘g 89. 0g 26. drgangur 2000, 8. tilublad, Bladsida 37

eftir hié en pa verda flutt eftir hann Aschenbrddel-forleik- urinn,
Tik Tak, hradur polki, Keisaravalsinn, Tar- antella Veneziana r
Katu ekkjunni og Prumur og eld

Morgunbladid - 2. agust 2007

95, drgangur 2007, 209. tdlublad, Bladsida 30

pina, hiimor og ad pa ldst aldrei & hlutunum er pad sem er
okkur minnisstaedast er vid hugsum til pin. Han mamma var
afskaplega kat kona sem aldrei 14 & skodunum

Morgunbladié - 9. agust 2004
Dok 92. argangur 2004, 214. télublad, Bladsida 26
2= hinir katustu o0g sungu pekkta sjomannasongva.
— Morgunbladid/Jalius Arni Fridleitsson, vardstjori i deild
lagregl- unnar i Reykjavik, var hinn katastl enda

Morgunbladid - 5. mars 2004
=1 92 digangur 2004, 64. tilublad, Bladsida 29
a’ LISTIR MORGUNELABID FOSTUDAGUR 5. MARS 2004 29 |
= eikhiskorinn & Akureyri frumsynir | kvdld, fostu- dagskvold,
dperettuna Katu ekkjuna eftir ung- verska

Mynd 5. Hluti af nidurstéou leitar ad ordinu katur d vefnum Timarit.is. Haegt er ad smella
4 greinarnar og sjd steerra samhengi ordanna.

vid t.d. latnesk tegundarheiti fugla og skilgreiningar & hugtokum
edlisfreedinnar. Vid vinnslu ordabokarinnar hefur pvi stundum verio
studst vid handbaekur og ordabaekur um ymis efni, hinar og pessar
vefsidur, og auk pess pekkingu frédra manna 4 SA og annars stadar.
Loks ma nefna Ritmdlssafn Ordabokar Hdskolans sem er heljarmikio
gagnasafn um islenskt mal sidustu fimm alda. Pad hefur komio ad
gooum notum i ordabokarstarfi hér & landi sidustu aratugina og hefur
lika verid notad vid vinnuna vi0 ISLEX.

5.2 Uppflettiordin

Eins og fyrr greinir er 1sSLEX medalstor ordabok. Hlutfall ordflokkanna
innan ordafordans er 4 pa leid ad nafnord eru i yfirgneefandi meirihluta,
um 68% ordafordans. Lysingarord eru um 17% ordafordans, sagnir um
9%, atviksord um 4% og ord af 60rum ordflokkum eru miklu feerri.
Orodafordinn skiptist eftir ordflokkum samkveemt toflu 1:
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Ordflokkur  Fjoldi orda Hlutfall ordafordans
Nafnord 33.136 68%
Lysingarord 8362 17%
Sagnir 4234 9%
Atviksord 1815 4%
Téluord 71 < 1%
Forndfn 126 < 1%
Forsetningar 235 < 1%
Samtengingar 93 < 1%
Upphrépanir 62 < 1%
Forligir 136 < 1%
Greinir 1 < 1%
Alls 48.432 100%

Tafla 1. Skipting orda i ISLEX eftir ordflokkum.

5.2.1 Orodafordinn: val og vidbaetur

Eins og greint var fra i kafla 2 var settur saman sérstakur ordabokar-
stofn hja Ordabok Haskolans a sidasta aratug 20. aldar (nefndur
norreeni ordabdkarstofninn) og vard hann grundvollur ordafordans i
1sLEx. [ upphaflega ordabokarstofninum er kjarni ordafordans: algeng-
ustu nafnord, lysingarord og sagnir og 0ll kerfisord. Par er dhersla
16g0 4 nutimaislensku en lika er dalitill ordafordi ur fornmali, eldra
mali og skaldamali. Einnig er nokkud um fagord af ymsum svidum
s.s. liffreedi, 16gfreedi og vioskiptum.

A peim drum sem ordabdkin hefur verid i smidum hefur ymsu
verid beett vid upprunalega flettiordalistann og annad hefur verio
fellt brott. Fra pvi a0 verkid hofst standa eftir um 41.600 ord ur
upphaflega norreena ordabokarstofninum (um 86% ordaforda ISLEX)
en um 7.000 ordum hefur verid beett vio (sem svarar til um 14% af
ordafordanum).

Nyrri ordin endurspegla alloft adsteedur og umreedu lidandi stund-
ar en ekki er pad po algilt. Deemi um ord sem baest hafa vid eru nafn-
ordin auglysingaherferd, dfallahjdlp, datroskun, bilsprengja, bokunarplata,
dagmdair, eftirlitsmyndavél, flisteppi og hnattvaeding; lysingarordin alsak-
laus, dralangur, bensinkniiinn, eldspiiandi, enskuskotinn, gleraugnalaus,
greenbldr, heimaprjonadur og hjartaveill; og sagnirnar aftengja, djipsteikja,
endurlifa, fiiaverja og stradrepa. Flettulistinn 1 ISLEX er pannig talsvert
sveigjanlegur og opinn fyrir viobotum.
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Um vidbotarord hafa einkum gilt pessi sjonarmio:

e Oroid er algengt i malinu og hafdi ekki ratad inn { upphaflega
ordabdkarstofninn.

e Oroid er i umreedu lidandi stundar og liklegt virdist ad pad eigi
sér framtid i tungumadlinu (efnahagskreppa, samkeppnisstada).
Petta getur p6 stundum verid erfitt ad meta.

e Oroid heyrist eda kemur fyrir vida i umhverfinu pott pad sjaist
ekki endilega mikid & prenti (pressukanna, matunarklefi, slokun-
artonlist).

e Ymis svid ordafordans hafa verid aukin med ordtoku tr tilteek-
um heimildum, t.d. tegundir fugla og plantna, landaheiti og
fatnadur. Einnig hafa nokkur fagordasvid verid aukin, t.d. ord
sem tilheyra jarOfreedi (kvikupro og megineldstod hafa t.d. baest
vi0 pann flokk).

Annars er ekki a0 ollu leyti audvelt ad skilgreina reglur um val orda i
ordabok. Pad hefur komio til tals ad titbtia tidniradada ordalista tir rafreen-
um textum og dkveda ad “toppurinn” skuli verda uppflettiord og hefur
pad raunar veriod profad lauslega i tengslum vid 1sLEx-verkefnid. Pad er
po ekki einfalt verk pegar 4 holminn er komid og margar hindranir i veg-
inum. Peettir sem valda 6rougleikum eru t.d. rong lemmun (eda vontun
a lemmun), mjog mikid af éviokomandi ordum s.s. néfnum, érnefnum,
erlendum ordum, télustéfum og tdknum, og edlisleegar takmarkanir
textasafna hvad snertir ordaforda malsins. Pegar upp er stadio er pad pvi
a0 miklu leyti maltilfinning ritstjoranna sem raedur vali ordanna, og er
studnings gjarnan leitad { tilteekum heimildum.

5.2.2  Fleiryrtar flettur

Sum uppflettiordin i 1SLEx-ordabokinni eru fleiryrtar flettur, p.e. tvo
ord eda fleiri. Par eru atvikslidaflettur dberandi (ad fullu og 6llu, alla jafna,
af og til, sitt 4 hvad, smdtt og smitt, sums stadar) en einnig forsetningar
(@ milli, fram eftir, i kringum, nidur i, upp ur, uit undan), samtengingar (af
poi ad, né heldur, til pess ad) og forndfn (annar hver, sinn hvor). Ad auki er
ad finna medal fleiryrtra flettha nokkra nafnlidi (grafisk honnun, hdls-,
nef- 0g eyrnalaknir, heitur pottur) og lysingarordslioi (annars hugar, frd
sér numinn, 6nnum kafinn).

Fleiryrtar flettur hafa fengid ordflokksmerkingu i samreemi vid
setningarstodu peirra og hlutverk. Atvikslidafletturnar eru sambond
tveggja eda fleiri orda sem mynda merkingarlega heild og hafa somu
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stoou og atviksord i setningum. Pau fa oroflokksmerkinguna ao. Sama
gildir um fleiryrta nafnlidi (nefndir no) og lysingarordslidi (lo), en
fleiryrtar samtengingar eiga sér lengri hefd 1{ malinu og jafnvel sam-
settar forsetningar.

[ 1sLEx eru alls um 860 uppflettiord fleiryrtar einingar, og er med
pessu fario nokkud ut fyrir hefdina i ordabokum. Hugmyndina ad pvi
a0 taka med svo margar fleiryrtar flettur 1 ISLEX ma ad miklu leyti rekja
til verkefnisins Islenskt ordanet (www.ordanet.is), sem unnid hefur ver-
i0 ad hja SA fra arinu 2004 undir stjorn Jons Hilmars Jénssonar. Flest
fleiryrtra atviksorda i ISLEX eiga uppruna sinn i pvi verkefni (sja Jon
Hilmar Jonsson 2009:165-170 og 2012).

Nokkur rok eru med pvi ad hafa fleiryrt uppflettiord i ordabok-
inni:

e TFleiryrt sambond geta oft stadio jafnfeetis stokum ordum sem
sjalfsteedar, merkingarbeerar einingar. [ tvimala samhengi vill
svo til a0 margar fleiryrtar einingar eiga sér einyrt jafnheiti a
60rum malum. Daemi um pad er atviksordid allt i einu sem & sér
danska jafnheitid pludselig og nynorska jafnheitio plutseleg; ad
innanverdu & seenska jafnheitio invindigt og aftan frd samsvarar
seensku bakifrin. (Petta a raunar ekki adeins vido milli tungumala
heldur & t.d. priyrta islenska sambandid allt i einu sér einyrta
samheitio skyndilega.)

e Morg slik sambond eru 4kaflega algeng i malinu. Adgangur
a0 peim i hefdbundnum ordabokum er oft 6skyr og ogreidur
og pau vilja oft tynast inni i greinunum. Pad er peegilegt fyrir
notandann a0 geta gengid beint ad peim.

e Sum ord eru ymist ritud i einu ordi eda tveimur: ymiss konar eda
ymiskonar, sums stadar eda sumstadar, badum megin eda badumegin.
Spyrja ma hvort edlilegt sé a0 stafsetning radi pvi hvernig oroi
er komid fyrir { ordabok og med hvada ordflokksmerkimida. [
ISLEX eru tekin med baedi ritform slikra uppflettiorda og visad
a milli, en ordflokkurinn er hafdur sa sami hvort sem ritud
eru eitt ord eda tvo. Pannig eru baedi sums stadar og sumstadar
greind sem atviksord.

Vid petta ma beeta ad ordasambond 1 1SLEX-ordabdokinni par sem kjarn-
inn er nafnord (fara a feetur, hafa hjartad a réttum stad, taka til hendinni)
eda lysingarord (fd sér einn grdan, vera hardur af sér) eru ad jafnadi
tilfeerd undir kjarnaordunum en ekki sem sjalfsteedar flettur. AS pessu
leyti er farin leid hefdbundinna ordabdka.
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5.3 Ordasambond og ordastedur

Ordasambond eru dberandi hluti af 1sLEX-ordabokinni og er 16go
meiri dhersla & ad lysa merkingu peirra og notkun en hingaod til hefur
tidkast 1 islensk-erlendum ordabokum. Astaedur pess eru einkum paer
ad ordasambond eru mjog stor hluti af tungumalinu og ad morg fost
ordasambond geta verid 0gegnsee og erfid vidureignar fyrir erlenda
notendur. I 1sLEX eru 611 ordasambondin pydd &4 markmélin og hefur
pad hagnytt gildi i badar attir 1 tveggja mala (eda margmala) ordabdk
par sem islenskir notendur geta notfeert sér pennan patt ekki sidur en
hinir erlendu.

Hugtakio ordasamband hefur fremur vida skilgreiningu (sja t.d.
Jon Hilmar Jonsson 2005:xix—xx) en i einfaldasta skilningi er pad fast
samband tveggja eda fleiri orda. I 1sLEX er gerdur greinarmunur &
tvenns konar ordasambondum. Ordasamband er notad um ordtak eda
myndhverft samband par sem kjarni pess hefur oft litid eda ekkert ad
gera med merkingu sambandsins 1 heild: <bida> med ondina i hdlsinum,
<peir> fara i hdr saman, vera 4 hottunum eftir <upplysingum>, hafa <litio>
upp ur krafsinu.

Ordasteeda samsvarar pvi sem nefnist & ensku collocation og kolloka-
tion & donsku og seensku. I slikum sambondum kemur ordid fyrir sem
kjarnalidur med fostum fylgdarordum, einu eda fleirum (franskar kartiflur,
komandi kynslodir, kaffi og med pvi, sélin er hdtt/ligt 4 lofti). Stundum er
sagnord kjarnalidur (brjota af sér, rada <folk> til starfa, vilja <honum> vel).

Fj6ldimyndhverfraordasambandaiisLExer um 4400 og ordasteedna
um 9600. Mikill meirihluti beggja gerda pessara sambanda er fenginn
ur gagnagrunni Stéru ordabdkarinnar um islenska mdlnotkun (hér eftir
skammstafad SOB) (Jon Hilmar Jonsson 2005) med leyfi hofundar, sem
raunar annadist sjalfur val ordasambanda fyrir nafnordafletturnar i
ISLEX. Sum ordasambondin hafa p6 komid inn i verkid eftir 66rum
leidum.

Framsetning ordasambanda er med svipudum heetti og 1 SOB (sja
itarlega greinargerd um pad i inngangi bokarinnar; ibid.:xix-xxii).
Eitt megineinkenni ordasambanda i SOB er ad breytilegir lidir eru
afmarkadir med oddklofum: kriis af <6li>, rissa upp <mynd af fugli>, vera
um kyrrt <i sveitinni>. Petta fyrirkomulag hefur verio tekid upp i ISLEx-
ordabdkinni med dalitlum breytingum sem til eru komnar vegna 6liks
hlutverks pessara tveggja ordabdka. Par sem 6ll ordasambond 1 1SLEX
eru pydd & markmalin, lika pau ord sem eru umlukin oddklofum,
verdur ad gera pau pannig tr gardi ad heegt sé med gédu moti ad pyda
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pau & 6nnur mal. Breytilegir lidir hafa pvi vida verid einfaldadir og eru
morg ordasambond 1 1SLEX talsvert styttri og einfaldari en i SOB.

[ 1sLEX hafa eftirfarandi nafnord flest ordasambond (fjoldi peirra
er a eftir nafnordinu og i sviganum er deemi um ordasamband. Orda-
steedur eru ekki taldar med):

(1)  hond 75 (hafa hendur i hdri <pjofanna>)

(2)  fotur 55 (setja d fot <fyrirtaeki>)
(38) mal 53 (vekja mdls d <pessu>)
(4) ord43 (fdord i eyra)
(5) auga 31 (koma auga d <snjalla lausn>)
(6) madur 30 (vera madur ad meiri)
(7)  vegur 26 (<ferdast> d eigin vegum)
(8) dagur 25 (<pannig var lifi0> fordum daga)
(9)  lif 24 (komast lifs af)
0

(10) raod 24 (vera ekki med réttu radi)

5.4 Notkunardemi

Morg notkunardeemi eru 1 1SLEx-ordabokinni. Peim er aetlad ad syna
uppflettiordid 1 edlilegu samhengi og einnig ad skerpa greinarmun a
mismunandi merkingum ordsins, sé um fleiri en einn merkingarlid ad
reeda. Nafnordid medferd skiptist t.d. 1 fjora lidi. Einn lidurinn merkir
‘meohondlun’ og par er deemid leikfongin hafa fengio sleema medfero.
Annar lidur merkir leeknismedferd' og par er deemid hiin fékk medferd
vid sjukdomnum.

Parna er ekki um ad reeda raunveruleg ritdeemi med heimildarvis-
un eins og tidkast i sumum ordabokum heldur eru pau samin af
ritstjorum verksins. Daemin eru vidkveem og vandmedfarin. Oft er
auOveldara ad lata lengri deemi hljoma edlilegar og betur en mjog
stutt deemi, en i ordabok er samt aeskilegt ad hafa pau eins stutt og
hnitmidud og kostur er. Parna parf ad finna milliveg.

Textasofn (sbr. kafla 4.1) hafa komid ad godum notum vid ad bua til
deemin enda eru textar peirra dprjotandi uppspretta samhengis orda
i tungumalinu. Ekki hefur tidkast ad taka heilar setningar ur text-
um og gera peer Obreyttar ad notkunardeemum heldur eru fengnar
padan hugmyndir ad deemum pegar innblasturs er porf. Deemin eru
a edlilegri nutimaislensku og eru pau pydd 4 6ll markmalin eins og
ordasambondin.
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Daemi koma fyrir 1 6llum ordflokkum. Poétt nafnord séu langtum
fleiri en sagnir eru samanlagt fleiri notkunardeemi i sagnagreinunum
heldur en 1 nafnordagreinunum (i ségnum eru 10.000 deemi en 9000
i nafnordunum). Pad er vegna pess ad sagnir eru pess edlis ad lysing
peirra i ordabokinni hvilir mun meira & deemum en lysing flestra
nafnordanna. Hér er synishorn af deemum i sagnaflettum par sem
merkingarsvidid er HREYFING/GONGULAG. Uppflettiordid er i sviga
fyrir aftan:

ain hlykkjast eftir dalnum (hlykkjast)

peir broltu yfir grjotio 1 fjorunni (brdlta)

bladamadurinn skalmadi beint ad radherranum (skdlma)
htin rangladi ein um gamla baejarhlutann (rangla)

ég reikadi niour ad hofninni (reika)

ég skreiddist fram ur raminu kl. 12 (skreidast)

gamla konan stauladist nidur stigann (staulast)

hann stikadi 16ngum skrefum ut ganginn (stika)

[ deemunum er leitast vid ad syna ordid { drstuttu textasamhengi sem
er lysandi fyrir notkun pess. Sum deemin eru adeins lysingarord med
nafnordi: adkeypt pjonusta, audfenginn grodi; undir uppflettiordunum
adkeyptur og audfenginn. I slikum tilfellum getur munurinn & deemi og
ordastaedu stundum verid 6ljos.

5.5 Beygingar

ISLEX-ordabdkin gefur ekki upp beygingarendingar eda beygingar-
flokk vid uppflettiordin eins og gjarnan er gert i prentudum orda-
bokum, heldur er vid hverja flettu tengill i vef verkefnisins Beyging-
arlysing islensks niitimsmdls (& http://bin.arnastofnun.is). P4 opnast
beygingardeemi ordsins 1 heild sinni. T 1sLEX eru tenglar 1 beygingar-
lysinguna viod neer 61l nafnord, lysingarord og sagnir.

[ ordabdkinni er einnig ad finna upplysingar um beygingarending-
ar jafnheita markmalanna, og er pvi lyst i kafla 5.8.3.

5.6 Merkingarflokkar

Ollum ordafordanum 1 1SLEX er skipt upp i merkingarflokka. [ koflum
3.1 0og 3.2 kom fram a0 beedi islensku flettugreinarnar og pydingarnar
hafa verid unnar eftir pessum merkingarflokkum. Peir eru teeki fyrir
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ritstjornarvinnuna og eru ekki synilegir notendum. Flokkarnir bjoda
b6 upp a ymsa moguleika til frekari birtingar a4 ordabdkarefninu, t.d.
veeri med aframhaldandi proun haegt ad nota pa til ad titbtia samheita-
og skyldheitabalka innan ordafordans.

Merkingarflokkarnir eru hopar merkingarskyldra orda sem eru
allbreytilegir ad steerd. Peir geta verid faein ord upp i ad vera morg
hundrud, en deemigerdur merkingarflokkur er nokkrir tugir orda.
Deemi um merkingarflokka eru DYR, FATNADUR, HUSBUNADUR, BILAR
(mest hlutbundin nafnord); HLJ6P, OVEPUR, SAMKOMA, PJODARHEITI,
STADARHEITI, STARFSHEITI, ZZTTARTENGSL (Ohlutbundnari ord); EFNA-
FRZDI, JARDFRZDI, LIFFRAPI, LAKNISFRADI, MALFRADI, STARDFRADI
(sérsvid innan ordafordans). Aberandi merkingarflokkar medal
lysingarorda eru ALDUR, ANZEGJA, ASTAND, DUGLEYSI, FJARHAGUR,
HEILSA, HOLDAFAR, LITUR, LOGUN og UTLIT. Merkingarflokkar sagna
eru t.d. BREYTING, DAUPI, DVOL, HREYFING, SNERTING, SVEFN, URKOMA
og VINDUR. Merkingarsvidin skarast mjog vida, t.d. tilheyrir ordio gul-
rét beedi flokknum GRAS 0g MATUR, og kennari er baedi 1 flokkunum
STARFSHEITI Og SKOLL.

Til ad gefa skyrari mynd af pessu ma taka tvo deemi um ordahdpa
sem tilheyra sama merkingarflokknum. T flokknum STJORNARFAR eru
einkum nafnord, m.a.

alraedi, bananalydveldi, einraedi, einraedisriki, einveldi, flokksvelds,
flokksraedi, fulltriialydreedi, hardstjorn, haegristjorn, konungdaemi,
lénsskipulag, logregluriki, ognarstjorn, skrifreedi, vinstristjorn,
pingkjorinn, pjodveldi

[ flokknum GANGA/GONGULAG eru sagnir mest dberandi, m.a.

arka, feta, ganga, haltra, hokta, kjaga, keifa, labb, labba, léttstigur,
leedast, l6tra, marsera, paufast, plampa, rangla, rdf, rdfa, rdp, rdpa,
reika, rolta, silalequr, skdlma, skjogra, slaga, spigspora, staulast,
stjakl, stjdkla, storstigur, storma, strunsa, tipla, tritla, télta, pung-
stigur
Me0d pvi ad einbeita sér ad einum merkingarflokki i einu feer ritstjorinn
yfirsyn yfir heilt svid ordafordans, og hefur pad reynst heppilegri
aodferd en ad vinna fletturnar eftir stafrofsroo.

5.7 Myndir og hlj60

Fjoldinn allur af myndum eru 1 1SLEx. Peim er eetlad a0 vera til prydi



Pérdis Ulfarsddttir: 1SLEX — norreen margméla ordabdk 59

og gledi en peer hafa einnig viotekara hlutverk. Mynd getur skyrt
merkingu sumra orda betur en haegt er ad gera med oroum (bleevangur,
gleraugu, tkorni, skaeri, tannhjol, tvinnakefli, pvottaklemma), og stundum er
hentugt ad hafa myndir til ad greina i sundur mismunandi merkingar
orda, séu peer fleiri en ein. Myndirnar gera auk pess ordabokina
meira adladandi { augum notenda. I 1sLEX eru um 3200 ljésmyndir
og teikningar ur ymsum attum. Par af eru um 700 myndir eftir Jon
Baldur Hlioberg af fyrirbeerum tr riki nattGrunnar: plontum, fuglum,
fiskum og fleiri dyrum.

Mynd 6. Myndskreytingar med dyrum og plontum eftir Jén Baldur Hlidberg.

Framburdur uppflettiorda 1 1sLEx er gefinn med hljoddeemum en ekki
med hljodritunartdknum. Heegt er ad smella & hljodtengil til pess ad
hlusta 4 ordid med edlilegum islenskum framburdi.> Sum ord eru
pannig ad malhljod peirra eru breytileg eftir beygingarmynd (t.d.
dagur — degi, saga—sagna, trefill — treflar), og i slikum tilvikum er setlunin
a0 hafa ekki adeins hljoddaemi med grunnformi ordsins heldur valdar
ordmyndir par sem tilbrigdi i framburdi koma fram.

5.8 Markmalin

MarkmaliniIsLEx-ordabdkinnieru danska, norsktbokmal, nynorska,
senska og fereyska eins og adur segir. Hér verda markmalunum
ekki gerd teemandi skil en adeins nefnd nokkur atridi (sjd nanar
Aldisi Sigurdardottur ef al. 2008:784-786 og Margunn Rauset et al.
2012).

[ hverju markmélslandi hafa ad jafnadi starfad 1-4 ritstjérar, p.e.
pydendur. 1sLEx-ordabokin gerir miklar krofur til peirra. Pydendurnir
purfa ad vera mjog vel ad sér beedi i islensku og markmadlinu,
peir purfa ad vera nemir & badar tungurnar og fundvisir 4 réttu
jafnheitin vio islensku fletturnar. Bakgrunnur pydenda ISLEX er mjog
mismunandi. Sumir peirra eru fslendingar, alrir Skandinavar, nokkrir
eru af blondudu pjéderni. Sumir Skandinavanna hafa starfad sem
sendikennarar um tima 4 [slandi og kennt médurmal sitt vid Haskola

3 Degar petta er ritad er pessi verkpdttur enn d vinnslustigi.
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[slands og leert islensku i leidinni. Adrir eru fslendingar sem hafa btid
aratugum saman i einhverju 60ru Nordurlandanna.

5.8.1 Pydingarnar: helstu askoranir

Starf pydandans er ad finna og skrd 4 sinu tungumali sem nakveemust
jafnheiti vid islensku uppflettiordin, i 6llum merkingarlioum pegar
peir eru fleiri en einn. Einnig parf ad pyda ordastedur, ordasambond
og notkunardaemi. Vida parf ad beeta frekari upplysingum vio jafn-
heitin sem valin eru til nanari skyringar.

Engin sérstok regla gildir um pad i hvada 160 markmalin koma
inn 1 gagnagrunninn. Stundum geta seenskar pydingar ordio fyrstar,
stundum paer donsku o.s.frv. Markmalin stydja hvert annad i morg-
um tilfellum en pau geta lika haft truflandi ahrif hvert 4 annad vio
pydingarnar. I vinnuumhverfi gagnagrunnsins blasa 61l mélin sam-
timis vio ritstjorunum. Pa getur komid sér vel fyrir pydandann ad horfa
a notendaviomot ordabokarinnar, en par er haegt ad sja eitt tungumal
i einu &n areitis fr4d hinum malunum. Oft finnst pydendunum gott ad
koma ad hreinni og dsnertri flettu en 1 60rum tilvikum geta peir nytt
sér rannsoknarvinnu annars pydanda ef hann hefur ordid & undan til
pess ad pyda t.d. viss fraediord a sitt mal. Morg fraediord og alpjodleg
ord eru ao stofni til eins & nordurlandamalunum 60rum en islensku
(og e.t.v. feereysku), t.d. er ordid vedurfraedi nefnt meteorologi 4 donsku,
norsku og seensku, og hnattvaeding er globalisering 4 hinum malunum.

Norreenu tungumadlin eru oft sviplik en stundum standast pau
ekki a. Pad kemur fyrir ad sum malin eiga jafnheiti vid islenska ordid
a medan onnur purfa ad gripa til skyringa:

afréttur no kk

Norska: beite, fiellbeite

Danska: graesgang (i vildmarken; feelles greesning for et omrides
farehold)

Feereyska: fjallhagi

Oft koma upp slik tilfelli par sem er adeins i sumum malunum heegt
ad py0da beint med ordi & moti ordi. Afréttur er fyrirbeeri sem parfnast
lengri utskyringar & donsku, veentanlega vegna pess ad landslag og
landsheettir i Danmorku eru pess edlis ad ndkvaemlega sambeerilegt
hugtak fyrirfinnst ekki i donsku. Danska pydingin verdur pvi ttskyr-
ingarkennd. Aftur 4 mati er afréttur til i Noregi og Feereyjum likt og &
[slandi og par getur pydandinn fert inn jafnheiti 4 sinu mali.
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Sveitungi er ord par sem jafnheiti er til 4 norsku en ekki 4 donsku
og sensku:
sveitungi no kk
Norska: sambygding
Danska: person som er fra samme omride som nogen
Seenska: person som dr frian samma ort eller trakt som angiven
person

Sumt er vandasamara en annad i pydingum 4a efninu i 1sLEx. Fag-
ordafordi islenskunnar, p.e. ord sem heyra til sérsvioum, getur verid
mjog erfidur vidureignar fyrir pydendurna og i sumum londunum
hafa peir fengid adstod freedimanna vid pann ordaforda. Sum ord
innan sérsvida eins og bragfreedi, jardfreedi og l6gfraedi geta verid
illskiljanleg morgum islenskum malnotendum og er ekki erfitt ad
gera sér 1 hugarlund hve timafrekt getur verid ad pyoda pau a énnur
mal, sérstaklega par sem handbakur um pessi f6g med erlendum
atridisordum eru ekki ykja margar.

Enda pott leitast hafi verid vid ad hafa malsnid notkunardeemanna
i 1sLEx sem hlutlausast hefur einn pydendanna getio um gildru sem
audvelt er ad falla 1 vid pydingarnar og sem purfi ad varast, en pad er
a0 islenskan virkar oft fremur hatidleg 4 Skandinava. Pad getur baedi
att vio um einstok ord og byggingu setninga, og pad parf ad geeta pess
a0 hafa pyodingarnar ekki 1 of hatidlegum stil par sem pad 4 ekki vio.

5.8.2 Upplysingar um jafnheitin

Pegar tvo eda fleiri erlend jafnheiti eru valin sem pyding vid tiltekio
islenskt ord er oft beett vid frodleik um rétta notkun hvers jafnheitis.
Petta kemur sér vel fyrir pa malnotendur sem hafa pad markmal ekki
a0 modurmali. Seensku pydingarnar & so. rymja og no. fimmkall lysa
pessu:

rymja, v: brola (om tjur), rama (om ko), skria (om dsna)

fimmkall, n m: femma (om myntet); fem spinn (om beloppet)

Oroi0 amma er ekki til i seensku 1 sama skilningi og 1 islensku, donsku
og norsku. I seensku parf ad taka fram hvort um er ad reeda fodurémmu
eda modurdmmu:

amma no kvk

Danska: bedstemor

Norska: bestemor

Seenska: farmor (mdédir foour); mormor (mddir moour)
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Sums stadar er ad finna upplysingar um islenska uppflettiordid sem
skyra nanar merkingu pess eda notkun fyrir erlendum malhofum.
Eftirfarandi danskar pydingar syna petta:

kvantur, adj: gift (om mand)

skolasystir, n f: skolekammerat (om pige)
[slensku ordin ad ofan eru takmorkud vid akvedid kyn og hafa pannig
prengri merkingu en doénsku jafnheitin gift og skolekammerat. I slikum
tilvikum er naudsynlegt ad beeta vio frekari skyringu sem er latin
birtast innan sviga.

5.8.3 Malfraediupplysingar um markmalin

Pegar fslendingur notar 1SLEX-ordabokina getur verid gagnlegt fyrir
hann ad vita hvort danska jafnheitio er i samkyni eda hvorugkyni
eda hvernig patio er af seenskri sogn. Pessar upplysingar er ad finna
i gagnagrunni ordabdkarinnar. beer eru ekki synilegar a yfirbordinu
en birtast pegar mus er rennt yfir erlenda jafnheitid, pa sprettur fram
rammi med beygingarendingum vidkomandi ords. Markmalin fara
dalitid mismunandi leidir til ad birta slikar malfreediupplysingar eins
og sést & naestu fjorum myndum. Myndir 7 og 8 syna beygingarend-
ingar seenska ordsins fjiril og danska ordsins sommerfugl 'fidrildi'.

fidrildi neutr. fidrildi sb. neutr.
= BOIMING =+ BENING
E2fjaril ==sommerfugl
|en fiaril, fjarilen, fjarilar, ﬂérilama‘

Mynd 7 og 8. Uppflettiordid fidrildi med senskri og danskri pydingu. I sensku gerdinni
birtist rammi med beygingarmyndum jafnheitisins pegar miis er rennt yfir pad: ordid med
odkvednum greini, med vidskeyttum dkvednum greini, fleirtala ordsins og fleirtalan med
greini. [ donsku gerdinni birtast beygingarendingar jafnheitisins @ sama hitt: vidskeyttur
dkvedinn greinir, fleirtéluending og dkvedinn greinir 1 fleirtolu.

Myndir 9 og 10 syna beygingarendingar seenska ordsins blixt og
danska ordsins Iyn 'elding'.
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elding fem. elding sb. fem.
= BO|NING - BE|MING
= blixt Elyn
‘en blixt, blixten, blixtar, blixtama| -et, - -ene

Mynd 9 og 10. Uppflettiordid elding med seenskri og danskri pydingu. Miisinni hefur verid
rennt yfir jafnheitin svo ad beygingarendingar peirra koma 1 ljés.
Malfreediupplysingar af pessu tagi eru hafdar vio nafnord, lysingar-
ord og sagnir. Mynd 11 synir beygingarendingar priggja sagna i
seensku. [ sérhverju af jafnheitunum premur eru félgnar upplysingar
um beygingu pess.

- byrja b
byrja wb it

— béining

= béjning ohjekt: ack

objekt: ack am borja, starta, satta 1gang [med)

am bor_]a starta, Satta 1gang [med) hann byrjar daginh.d ad

; --han bor_]ar d dusch

R By e QAT O a0 TaTE TSt

mmhan bCi startade, startat; Star‘tarklusch
hiin Burindi g0 Sedin e Ry

Mynd 11. So. byrja med pydingum d seensku. Beygingarendingar seensku jafnheitanna borja,
starta og satta igang sjdst pegar miis er rennt yfir viokomandi seenskt ord.

bott saenskir og danskir notendur purfi varla a slikum frodleik ad
halda um sin eigin mal geta paer komid sér vel fyrir Islendinga (og
alra) sem etla sér ad tala eda skrifa seensku eda donsku.

6 Notendaadgangur ad ISLEX

Adgangur ad 1SLEX-ordabokinni er 4 vefnum. Pad form bydur vitanlega
upp a adrar og d margan hatt liflegri adferdir vid framsetningu efnisins
en kostur er & i hefdbundinni, prentadri bok, t.d. hljoddeemi, myndir
og hreyfimyndir, svo og tengla til a0 ferdast & milli flettna. Gefinn
er kostur 4 nokkrum mismunandi leitarmoguleikum. Mynd 12 synir
ordio eldgos eins og pad birtist i notendaviomoti ordabokarinnar.
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veldu ordabok: &8 B8 HEEE] sl | g0 o | Leita

eldgos no hk 48 &06 0y p Ebknarleit
modde

eld-gos eldfiall no hi
eldfjaliafraesdi no kuk

t eldfjallafraedingur no kk
. eldfjerugur o

eldflaug no kvk
eldfljétur 1o

eldforn o

eldfari no hicf
eldgamall 1o
eldglaeringar no kvk ft

eldgosahring no kvic

Eyulkanutbrott

Mynd 12. Islenskt notendaviomét ISLEX. Flettan er eldgos og hér md sji tengil i beygingu
ordsins, ordhlutaskil (eld-gos) , mynd af eldgosi 0g seenska pyjdingu ordsins nedst. Dilkurinn
til heegri synir ordid i stafréfsrod med neerliggjandi ordum fyrir ofan og nedan. Fleiri leitar-
adgerdir koma i ljés pegar smellt er 4 Floknari leit efst t.h..

Pegar notandi flettir upp 1 1sLEx velur hann sjalfur hvada ordabdk
hann vill fa, danska, norska (békmal), nynorska eda seenska ordabok.
Einnig er heegt ad sja 61l malin samtimis. Mynd 13 synir ordio ljdsapera
par sem 61l markmalin birtast i einu.

veldu ordabdk: == HF K 5=

Leita

ljdsapera no kvk liésapera
40 é[d 0y p Eoknar lait
—*BEYGING
ljésa-pera i
a 1j65a no kvk

ljésabekkur no kk
ljésabord no hic
ljésabunadur no kk
ljdsadyrd no kvk

“elpzere, elektrisk peere lj6sagangur ne ki

lyspaere ljésahjalmur no kic

“lyspzere ljésakrdna na kvi

:glodlampa lj6samadur ne kk
|j6spera

ljsameistari no kk
ljdsaskllti no hk
ljésaskipti no hk#t

Mynd 13. Ordid lijosapera med pydingum d donsku, norsku (békmali og nynorsku), seensku
og feereysku. Feereyskan sést bara pegar smellt er d hnappinn allar, en ekki er biiid ad opna
feereysku ordabdkina ad 6dru leyti.

ISLEX-ordabdkin hefur fimm mismunandi notendahami, en pa eru um-
gjoro og textar vefsidunnar 4 mismunandi malum: islensku, donsku,
norsku bokmali, nynorsku og seensku. Verkefnid & sér veffang i hverju
patttokulandi: www.islex.is, www.islex.dk, www.islex.no og www.islex.se.
Ef notandi fer t.d. inn & vefsiduna www.islex.se kemur sjalfkrafa upp
seensk vefsida ordabdkarinnar. Notandinn getur po eetio sjalfur stillt
tungumal vefsidunnar.

Pegar leitad er 1 ordabokinni er slegid inn ord i par til gerdan reit.
Nidurstodur ar leitinni fara ad nokkru eftir tungumali notendahams-
ins en einfold leit skilar prenns konar nidurstooum:
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e islensku uppflettiordi

e ordmynd iislensku (p.e. hvada beygingarmynd sem er af upp-
flettiordunum)

e jafnheiti &4 voldu markmali

A mynd 14 hefur verid sleg16 inn ordid skil og vinstra megin 4 mynd-
inni sjést nidurstodur ur peirri leit. [ {slenskum notendaham er etid
leitad ad jafnheitum 1 6llum markmalunum og pvi sjast margir tungu-
malafanar vid ordin i listanum. Fyrsta ordi0 i listanum er skdl, en
hun er uppflettiord og feer pvi mest gildi 1 leitinni. Neesta or0 er skal
sem er beygingarmynd af so. skulu. [ pridja seti listans og nidur Gr
eru jafnheitin skal, skil og skil & fjorum malum. “Lodin leit” (e. fuzzy
search) er sjalfgild leitarhegdun. Meo pvi er att vio ao leyfo er dkvedin
onakveemni 1 innsleetti til hagraedis fyrir notandann, og er pannig ekki
gerour greinarmunur a bokstofunun 4, 4, 4 og d; d og d eru jafngildir
stafir 1 leit o.s.frv.

Leitarnidurstééur fyrir 'skal’ [bkal | Leita
. d4Béiduvbembdée F\okﬁar\len:
o skal no kvik
o skal = skulu so
o skal iE I2 : borkur no ki
o skal ismi no hk
o skal = : hydi no hi
o skal = : skel no kvk
o skal skrael no hk
o skal skurn no levig/hic
o skal W IZ : dallur no kk
o skal W= full no hk
o skal : matarllat no hi
o skal = : skal no kvk
o skaliZ: astaéa no lkvic
o skal i= : orsok no levic
o skal i= : rék no hi ft
o skal iZ : roksemd no kv

Mynd 14. Islenskt notendaviomot 1sLEX. Leit ad skal skilar morgum dlikum nidurstodum,
fyrst uppflettiordinu skal, svo ordmyndinni skal (af skulu) og pvi neest ymsum jafnheitum
markmalanna. Heegra megin vid tungumadlafinana eru islensku uppflettiordin (feitletrud)
sem jafnheitin koma fyrir .

Heegt er ad leita ad skandinaviskum ordum sem ekki eru islensk
uppflettiord en ovist er hvada arangur slik leit ber. Mynd 15 synir
nidurstodu leitar ad ordinu monster 1 seensku notendavidomaoti. Mons-
ter er hvorki til sem uppflettiord né beygingarmynd, heldur eru i
nidurstodulistanum flettur par sem ordid kemur fyrir sem seenskt
jafnheiti. Nedsta ordid mdonster finnst lika vegna pess ad leitin er
lodin.
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Soékresultat for 'monster’ [monster | s&k
o monster = : forynja fem. ge%ééféégg % b Avncerad sokning
o monster i= ; 6freskja fem. T
o monster = ékind fem,

o monster 2 : dvasttur fem./mask.
o monster = : skratti mask.

o monster = : skrimsli neutr.

o monster iz ; skripi neutr,

o ménster i= : munstur neutr,

Mynd 15. Sanskt notendavidomot 1SLEX. Leitad hefur verid ad monster. Nidurstodur
leitarinnar birtast i tveimur dalkum: vinstra megin eru sensku jafnheitin 0g haegra megin
vid pau eru vidkomandi islensk uppflettiord. Neesta skref er ad velja eitthvert af ordunum tir
listanum og fara inn 1 vidkomandi flettugrein.

begar floknari leit er valin eru fleiri moguleikar 1 bodi. Haegt er ad:

e Slokkva & leit ad uppflettiordi (pa er bara leitad ad erlendu jafn-
heiti).

e Slokkva 4 leit a0 jafnheiti (pa er adeins leitad ad islensku upp-
flettiordi og ordmynd pess).

e Kveikja 4 leit 1 texta, en pa finnast ord eda stafastrengir sem
koma fyrir 1 notkunardeemum og ordasambondum, jafnt a is-
lensku sem markmalunum.

e Slokkva & lodinni leit.

e Tilgreina nanar pau markmal sem leitin neer til med pvi ad
haka vid eda slokkva & reitunum danska, norska, nynorska og
saenska.

IsLEx hefur einnig verid adlagad a0 helstu styrikerfum snjallsima. Pa
er farid 4 vefsiduna a venjulegan hatt og sérstakur hugbtunadur skynjar
hvada teeki verid er ad nota og sér um ad birta vefinn { samreemi vid

pad.

hyylkanutbrot
ulkanutbrati

Mynd 16. Flettan eldgos i snjallsima.



Pérdis Ulfarsddttir: 1SLEX — norreen margméla ordabdk 67

7 Frekari proun og notkunarméguleikar

Verkefni eins og ISLEx felur i sér marga spennandi moguleika til
frekari préunar. Heegt er til deemis ad beeta vio fleiri tungumalum i
gagnagrunninn, og { undirbuningi er ad finnska veroi sjotta markmal
ordabdkarinnar. Einnig hafa enska, franska og pyska verio nefndar til
sogunnar sem veenlegir kostir.

ISLEX er nu gefin it sem vefordabok en utgafuformid getur breyst
meo timanum. Pegar upphaflega var gengio til samstarfs vid seenska
og norska adila std0 til ad 1SLEX yrdi prentadar ordabeekur milli is-
lensku og seensku annarsvegur og islensku og norsku hinsvegar. Pad
fyrirkomulag getur vel ordio a0 veruleika en hafa parf i huga a0 tals-
verdur kostnadur fylgir umbroti og prentun ordaboka. Ennfremur er
pa lokad fyrir moguleikann 4 viobotum og leidréttingum sem svo fyr-
irhafnarlitid er ad beeta inn 1 rafreent verk. A méti kemur ad prentud
ordabok hefur eetid nokkurn hibylapokka i bokahillu eda & bordi og
sumir vilja frekar nota ordabeekur 4 pappir en 1 télvu.

Med tilkomu rafboka og lestolva (lesbretta) er ordid til pridja snidid
sem hvorki er & vef né pappir. Vel ma vera ad slik atgafa a 1sLex liti
dagsins ljos innan farra dra. Ordabeekur 4 geisladiskum hafa adur
gegnt svipudu hlutverki en utgafa efnis 4 geisladiskum hefur nt1 ad
miklu leyti viki0 fyrir 60rum miolum.

IsLEX er lika kjorinn efnividur i nyja islensk-islenska ordabdk, en
slika bok af hentugri steerd hefur sarlega vantad i nokkra aratugi. Sam-
hlida vinnunni vid 1sLEX hefur ordi0 til stofn 1 nyja islenska ordabdk
yfir natimamalid med vandlega voldum uppflettiordum, ordskyring-
um og notkunardeemum. Ordskyringar & islensku 1 ISLEx eru upp-
haflega tilkomnar til pess ad audvelda pydendunum verk sitt en peer
hafa gert pad ad verkum ad visir a0 islensk-islenskri ordabok hefur
myndast sem hlidarafurd. Skyringarnar eru pd ekki alltaf neegilega
vandadar til ad vera birtingarheefar eins og sakir standa. Ekki pyrfti
p6 mjog mikla vidbotarvinnu til ad heegt veeri ad gefa at handheega,
medalstora islenska ordabok.

Eins og hun er honnuo hentar 1sLEx-ordabdkin vel til ad nota vid
tungumalakennslu i skélum par sem hun er mjog peaegilegt verkfeeri.
Einnig er hun kjorin til pess ad bua til kennsluefni fyrir grunnskola
og menntaskola, og hefur nt pegar verid unnio slikt verkefni fyrir
menntaskdla (sja www.flensborg.is/islex).

IsLEX er ekki adeins ordabok heldur hefur sprottid af verkefninu
stort gagnasafn um norreenu tungumalin. Sérhvert islenskt uppfletti-
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ord er tengt jafnheitum sinum & dénsku, norsku, seensku og feereysku
i gegnum feerslur i gagnagrunninum. Allur pessi efnividur meo vand-
lega skilgreindum upplysingum gerir pad ad verkum ad ISLEX er gott
hraefni i ymiss konar malteknileg verkefni par sem fengist er vid
nordurlandamalin. Geta ma pess a0 gert hefur verido samkomulag vid
forradamenn META-NORD-verkefnisins um ad hagnyta megi akvedin
gogn Ur ISLEX. META-NORD er verkefni sem Nordurléndin og Eystra-
saltslondin standa ad, og er markmid pess ad efla gagnsofn um vio-
komandi tungumal sem nyst geti { margvisleg malteekniverkefni (sja
nanar a www.meta-nord.eu).

[ vinnunni vid verkefnid hefur safnast upp mikill fjoldi jafnheita
a markmalunum. Svo deemi sé tekid eru um 68.000 seensk jafnheiti
i 1sLEX (41.000 jafnheiti ef hvert er talid einu sinni). Svipad ma segja
um hin markmalin. Vegna pessa auduga ordaforda geeti efnid i 1ISLEx
hentad sem grunnur i ordabaekur sem snuia 6fugt, p.e. i seensk-islenska
ordabdk o.s.frv.

Af ofangreindu er ljost ad 1SLEX felur i sér margvislega moguleika
til steekkunar, préunar, utgafu og rannsoknarverkefna. Timinn leidir
svo 1 ljos hvad 4 eftir ad spretta af pessu ordabokarverki.

8 Lokaord

Hér hefur verio fjallad vitt og breitt um vefordabdkina 1SLEX en eink-
um pd peetti sem sntia ad islenska vidfangsmalinu. Fyrst var sagt fra
bakgrunni verkefnisins og upphafi pess, og pvineest var farid almenn-
um ordum um hina rafreenu ordabodk. 4. kafli fjalladi um verklagio
vi0 ritstjorn ordabodkarinnar, fyrst um islenska hlutann og sidan um
starfid vid markmalin i nagrannalondunum. I 5. kafla sagdi fra efni
og uppbyggingu ordabdkarinnar og var par m.a. fjallad um notkun
textasafna i starfinu, ordafordann i ISLEX, uppbyggingu flettugreina,
ordasambond og notkunardeemi. Greint var fra merkingarflokkum
sem hafa verid nyttir vio ad gera flestum flettugreinunum skil, baedi
vio vinnslu islenska hlutans og markmalanna. Reett var um markmal-
in og helstu askoranir par, en hafa ber 1 huga eins og fyrr er getid ad
bessi grein er ritud tt fra sjénarhdli ritstjéra islenska hluta 1sLEx. I 6.
kafla var lyst notendaviomoti ordabdkarinnar 4 vefnum og i 7. kafla
var fjallad um ymsa moguleika sem btiid geta 1 svona verki og hugad
a0 framhaldi pess.
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Fram kom ad ordabokin hefur verid unnin af mérgum ritstjornum
samtimis i morgum Iondum og hefur islenska ritstjornin leitt verkio.
Petta verklag hefur 6hjakveemilega verid nokkud pungt i vofum og
gert samhaefingu ordabokarstarfsins allkrefjandi. Pratt fyrir pad hefur
starfid vid 1SLEX almennt gengi0 greidlega en svo margslungio verk-
efnid utheimtir talsverda lipurd 1 samskiptum, beedi 4 milli landa og
innan ritstjornarhopanna innbyrdis. Einnig hefur purft ad halda mjog
vel & spodunum vardandi nytingu & sameiginlegum styrkjum sem
verkefnio hefur fengid, skipulag starfsins, skipulag funda o.s.frv.

ISLEX-ordabdkin var opnud almenningi pann 16. névember 2011,
a degi islenskrar tungu. Vidtokur hennar hafa verid afar jakvaedar og
ordabokin fékk fljott fjislmarga notendur. Verkinu var pé ekki full-
lokid pegar pad var opnad, t.d. vantadi talsvert upp & ad norsku pyo-
ingarnar veeru tilbuinar, margar myndir vantadi og upptokur af fram-
burdi ordanna voru ekki tilbanar. Notendur hafa verid polinmddir
gagnvart pessum annmorkum enda kemur fram fyrirvari um slikt 4
vefsidu ordabokarinnar par sem segir fra pvi ad efnid sem vantar sé a
leidinni. Margir notendur hafa haft samband og lyst yfir d&naegju sinni
med verkefnid, sem vonandi audnast ad vaxa afram og dafna.
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Abstract

The Icelandic-Scandinavian dictionary ISLEX was opened on the web in November
2011. The outcome of the project is twofold. Firstly, a long awaited Icelandic-Scan-
dinavian dictionary has been produced using the web-medium and its many pos-
sibilities. Secondly, the project has resulted in the compilation of a large amount of
data on the Nordic languages, and provided important experience in jointly building
such work in five countries simultaneously, as the Icelandic source language has been
processed in Reykjavik and the target languages in Copenhagen, Bergen, Goteborg
and Toérshavn, respectively. ISLEX has thus contributed to Nordic language collabo-
ration.
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The ISLEX-dictionary describes modern Icelandic, including a range of phrases,
collocations and examples of use, all of which are translated into the five TLs, Danish,
Norwegian (Bokmal og Nynorsk), Swedish and Faroese. ISLEX is thus a multi-lingual
dictionary within which are contained five bilingual dictionaries. The electronic form
offers direct search both in Icelandic and the TLs and is therefore ideal for compara-
tive studies between the languages. The project also offers other possibilities for re-
search. The material is a good base for various internordic projects within education
and language technology. Moreover, the whole Icelandic vocabulary is semantically
classified, a classification which extends to the TLs too up to a point.
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